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Overview 

1. Historical setting – Melachim II 24 

 

2. Central themes: 

 Sanctification of Gd's Name, and Gd's response 

 The punishment and rehabilitation of King Nevuchadnezzar 

 The four kingdoms and the fifth 

 A vision of "Gd" and an eschatological time 

 The Divine Hand controlling human history 

 

3. Two halves: Stories and Visions 

 

4. Midrash, Bereishit Rabbah 85:2 

)שם ה( בלשצר מלכא, )שם ו( ודריוש מדאה, והיכן הוא אויל מרודך, ר"א אמר כדי לסמוך רשע אל רשע, קוצץ לקוצץ, גיותן לגיותן, ר' 

וש מדאה וגו', ודכוותה )שם ה( ביה בליליא קטיל בלשצר מלכא כשדיא ודרי .שמואל בר נחמן אמר כדי לסמוך הפסק מלכות להפסק מלכות

והן הוא )שם ח( בשנת שלש למלכות בלשצר המלך, ר"ה אמר שלא יאמרו דברי פיוטין הם כדי שידעו הכל שאמרו ברוח הקודש, רבנן 

 אמרי כדי לסרג על הספר כולו שאמרו ברוח הקודש 

King Belshazzar, and then Darius the Mede – but where was Evil Merodach [who reigned between Nevuchadnezzar 

and Belshazzar]? Rabbi Eliezer said: To juxtapose wicked with wicked, thorn with thorn, arrogant with arrogant. Rabbi 

Shemuel bar Nachman said: To juxtapose interrupted monarchy with interrupted monarchy. 

Similarly: "That night Belshazzar, the Chaldean king, was killed, and Darius the Mede", but then [three chapters later] 

"In the third year of the reign of King Belshazzar"! Rav Huna said: This was so that they would not say it was a book 

of poems, but they would know it was said with Divine inspiration [and purpose]. The sages said: To weave it together 

as entirely the product of Divine inspiration. 

 

5. Abarbanel, Introduction (pg. 278) 

 אליו לעמו ודברי המלאך הקדמת הספר וסופו לפי שהיו הדברים דברי עצמו כי הפשט נראה לומר שדניאל כתב בלשונו הקדוש האמנם

מלאכי השרת  לאדם ולאבות ולמשה ולנביאיו ובו גם כן משתמשין ה"בקשנאמרו כי לשוננו הקדוש הוא הלשון שדבר ה ונכתבו אחר כך כמו

 ים ראה לכתבם כמודכ בלשון כש"שדבר אליהם ג ומלכיהם שנאמרו בלשון ארמית וגם דברי דניאל יםדכמו שזכרו חז״ל אבל דברי הכש

 .יפול הטעות והשגיאה באופנים רבים הדברים מלשון אל לשון אחרי שבהעתק פשנאמרו ל
In truth, simply, it appears correct to say that Daniel wrote the introduction and end of his book in the sacred tongue 

because those were his own words to his nation, as well as the words of the malach to him, recorded afterward as they 

were stated. Our sacred tongue is the language Gd spoke to Adam and to the patriarchs and to Moshe and to His 

prophets, and that is the language the ministering malachim use, as mentioned by our sages. However, the words of 

the Chaldeans and their kings, which were stated in Aramaic, and the words Daniel spoke to them in their tongue as 

well, he saw fit to record as they were stated. This is because errors and many forms of mistakes fall into translation 

from one tongue to another. 

 

Who was Daniel? 

6. Midrash Tanchuma Noach 5 

זה אחד משלשה שראו ג' עולמות נח, ודניאל, ואיוב, נח ראה עולם בישובו וראהו בחרבנו וחזר וראהו בישובו, דניאל ראה בנין בית ראשון 

 בישובו  וראהו חרב וחזר וראהו בנוי בבנין בית שני, איוב ראה בנין ביתו וחרבנו וחזר וראה

He was one of three people who saw three worlds: Noach, Daniel and Iyov. Noach saw the world settled, destroyed, 

and then settled. Daniel saw the first Beit haMikdash standing, he saw it destroyed, and he saw it built in the second 

Beit haMikdash. Iyov saw his house built, destroyed, and then built. 

 

7. Yechezkel 14:14, 14:20, 28:3 – Daniel or Danel? 

 



8. Talmud, Sanhedrin 98b 

 אמר רב אי מן חייא הוא כגון רבינו הקדוש אי מן מתיא הוא כגון דניאל איש חמודות 

Rav said: If he is of the living, he is as Rabbeinu haKadosh. If he is of the dead, he is as Daniel. 

 

9. Midrash, Avot d'Rabbi Natan 4:4 

 היה מתקן את הכלה ומשמחה ומלווה את המת ונותן פרוטה לעני ומתפלל שלשה פעמים בכל יום ותפלתו מתקבלת ברצון 

He would prepare the bride and gladden her, and escort a corpse, and give a coin to a pauper, and pray thrice daily, 

and his prayer was accepted with desire. 

 

10. Midrash, Shir haShirim Rabbah 3:4 

נתקבצו כל ישראל אצל דניאל ואמרו לו רבינו דניאל כל הנבואות הרעות והקשות שנתנבא ירמיה באו עלינו ונבואה אחת טובה שנתנבא 

  ...לפי מלאת לבבל שבעים שנה עדיין לא באה, אמר להם הביאו לי ספר ישעיה, התחיל קורא והולך עלינו )ירמיה כ"ט( כי

All Israel gathered to Daniel and said to him: Our master, Daniel, all of the negative and harsh prophecies issued by 

Jeremiah have befallen us, and the one good prophecy he issued upon us, "When Babylon completes seventy years," 

has not yet come to pass! He said to them: Bring me a book of Isaiah. And he began to read to them… 

 

11. Was he a navi? Chacham; Private; No instructions; No conversations with Gd 

 

12. Talmud, Megilah 3a 

מאן נינהו  "וראיתי אני דניאל לבדי את המראה והאנשים אשר היו עמי לא ראו את המראה אבל חרדה גדלה נפלה עליהם ויברחו בהחבא"

 אנשים אמר רבי ירמיה ואיתימא רבי חייא בר אבא זה חגי זכריה ומלאכי אינהו עדיפי מיניה ואיהו עדיף מינייהו אינהו עדיפי מיניה דאינהו

 ו נביא איהו עדיף מינייהו דאיהו חזא ואינהו לא חזו נביאי ואיהו לא

"I, Daniel, alone, saw the vision, and the men who were with me did not see the vision, but a great trembling befell 

them, and they fled into hiding." Who were the men? Rabbi Yirmiyah, or some say Rabbi Chiya bar Abba, said: These 

were Chaggai, Zecharyah and Malachi… They were greater than he, for they were prophets, and he was not. He was 

greater than they, for he saw and they did not. 

 

13. Rambam, Moreh haNevuchim 2:45 

וכח אחד התחדש וישימהו לדבר, וידבר בחכמות או בתושבחות, או בדברי הזהרה  והמדרגה ב הוא שימצא האדם כאלו ענין אחד חל עליו

וזהו אשר יאמר עליו שהוא מדבר ברוח  .יים, וזה כלו בעת היקיצה והשתמש החושים על מנהגיהםקמועילים, או בענינים הנהגיים או אל

השירים, וכן דניאל ואיוב ודברי הימים, ושאר הכתובים  הקודש, ובזה המין מרוח הקודש חבר דוד תהלים, וחבר שלמה משלי וקהלת ושיר

 בזה המין ברוח הקודש חוברו, ולזה יקראום כתובים, רוצים לומר שהם כתובים ברוח הקודש 

In the second level it will be as though a state falls upon him, a force is born and it causes him to speak, and he speaks 

in wisdom or praises or effective instruction in practical or Divine matters. All of this is when he is awake and his senses 

are functioning normally. This is what is described as speaking with Divine inspiration. This was the Divine inspiration 

with which David composed Psalms, Solomon composed Proverbs, Ecclesiastes and Song of Songs, and Daniel and Job 

and Chronicles and the rest of the Writings – these were composed with this kind of Divine inspiration. They are called 

"Writings", for they were written with Divine inspiration. 

 

14. Abarbanel, Maayanei haYeshuah 3:1 

 ומי הוא זה ואי זהו מהנביאים המפורסמים באומה שראו מראות אלקים כאלה ויודיעו עתידות מופלאות לאלפים מהשנים כדניאל!

Who is the one, of all of the famous prophets of our nation, who saw Divine visions like these, or who was informed of 

wondrous events occurring thousands of years into the future, like Daniel?! 

 

15. Daniel and Yosef and Esther 

 

16. Talmud, Megilah 15a 

 אמר רב התך זה דניאל ולמה נקרא שמו התך שחתכוהו מגדולתו ושמואל אמר שכל דברי מלכות נחתכין על פיו 

Rav said: Hatach is Daniel. Why was he called 'Hatach'? For he was cut off from greatness. Shemuel said: Because all 

of the matters of the kingdom were cut at his word. 


